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ser ahora lo que eternamente has de ser : esse ncipe, quod
fulura es.

Esto que san Jeronimo decia 4 la virgen Eustoquio, digo
yo d vosotros, mis amados fieles. Pensad con frecuencia en las
delicias de la vida eferna, y estoy cierto que no omitiréis me-
dio para conseguirla. Amen.

PLATICA XXVI

LOS BIENES DEL CIELO.

Simile est regnum celorum ho-
mini negotiatori. (Maith, xin, 45),

No cabe duda, hijos mios, que el Sefior estd sumamente
deseoso de daros la vide elerna, cuyas felicidades os expli—
qué el dltimo dia; pero al mismo tiempo desea saber qué es
lo que vosotros teneis infencion de hacer para merecerla y
conseguirla. Los bienes del cielo no se dan de balde, sino que
se venden & quien quiera comprarlos & un precio justo y ra-
zonable. Por esto el Sefior se porta como un mercader que
quiere despachat sus mercaderias : Simile est regnum celorum
homint negotiatori. ;Qué hace este? Para excitar los deseos
de los compradores, no solo les presenta algunas muestras de
los géneros que tiene por vender ; sino que les hace entrar en
su tienda, y les pone & la vista sus preciosas mercaderias, &
fin de que formen mejor juicio de su valor y ofrezcan por
ellas un precio justo y equilativo.

Esto es puntualmente lo que hace Dios con los bienes del
cielo : nos los pone conlinuamente delante los ojos, haciéndo-
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nos ver cudntas son las felicidades de aquella vida perdura—
ble. Y nos dice lo que. dijo 4 Moisés : Ego ostendam omne bo-
num {ibi, te haré ver todos los bienes que tengo en mi reino,
veamos ahora 4 qué precio quieres comprarlos. No creais,

- hijos mios, que Dios sea muy exigente, ni que quiera se los

compreis d precio muy subido : como que no busca sino vues-
tra ganancia, o0s los dard lan baratos, que cési podréis decir
que os los llevais por nada. Lo que yo temo es, que ni aun
asi se los querréis comprar, y que le obligaréis 4 hacer lo
que hace el tendero cuando no quereis poneros bien con él

- en la compra, que retira la pieza y os vuelve las espaldas.

Veamos, pues, qué es lo que el Sefior os pide por el cielo,
y qué es lo que vosolros ofreceis.

Me parece, fieles, que desde luego vais 4 hacerme esta pre-
gunta : ; Cudnto pide Dios por los hienes del cielo? ;4 qué pre-
cio estdn ?—Al mismo, hijos, que pagaron por ellos los Santos
que los poseen.—;Y & qué precio los compraron los Santos?
—A esta pregunta responderd por mi san Pablo : los antiguos
Patriarcas y Profetas por la sola esperanza de conseguirlos,
unos sufrieron azoles, injurias, cadenas y circeles, como
Isaias y Jeremias : otros fueron quemados, descuartizados y
muerfos de varias maneras, como Eledzaro y los Macabeos :
olros anduvieron errantes por las soledades, vestidos de pie-
les, pobres, hambrientos y-angustiados como Elias y Eliseo.

Si venimos 4 la ley de gracia, unos lo renunciaron todo por
Jesucristo, y padecieron alegres por su santo nombre azotes,
contumelias, cruces y muerte, como los Apdstoles : otros se
presentaron 4 los liranos, subieron contentos 4 los cadalsos,
dando por la fe hasta la Gltima gota de su sangre,. como los
Mirtires : otros se enterraron vivos en los desiertos, afligie—

ron sus cuerpos con cilicios y disciplinas, y pasaron los dias
15+ :
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en lagrimas, las noches en oracion, las semanas en el ayuno
y toda la vida en la penitencia, como los Anacoretas y Con-
fesores : otros dejaron al mundo sus riquezas y vanidades,
y se escondieron en los claustros, haciendo alli vida de Ange-
les, sin mas pensamientos que los del cielo, como las virge—
nes religiosas. Esto hicieron, hijos mios, esto hicieron los
Santos por los bienes del cielo.

Ya me parece os oigo decir : Si pues los pagaron lan ca—

ros : si nosotros hemos de comprarlos 4 esle precio... ;Qué

quereis decir? ;que los quisiérais mas acomodo? Vamos, que
por esto no hemos de reiiir ; y contad que el Mercader celes-
tial os dara los bienes infinitos de su reino & un precio mu-
cho mas hajo. Con mejor afeclo que Judas vendiendo & ;su
Maestro, os dice : Quid vultis mihi dare, et eqo eum vobis tra-
dam? ;qué me quereis dar, y os lo entregaré? Me parece no

rehusaréis darme por ellos treinta dineros, que es el precio -

vil por el cual fui vendido 4 los judfos. ;Os esld bien 4 treinta
~ dineros? Vengan, pues, treinla dineros, et eqo eum vobis tra-
dam , y el cielo queda por vosotros. Vamos & contarlos : ob-
servancia de los diez mandamientos de la ley de Dios ; diez :
cumplimiento de los cinco preceptos de la Iglesia ; quince :
mortificacion de los cinco sentidos corporales ; veinle : ejer—
cicios de las siete virtudes contrarias 4 los pecados capitales;
veinfe y siefe : las tres virtudes teologales, fe, esperanza y
caridad ; tremta.—; Precio pequefio por unos bienes que, co-
mo dice san Pablo, ni los ojos han visto, ni el oido ha per—
cibido, ni el corazon del hombre es capaz de desear!
Pero ;qué es lo que observo? Observo que & pesar de da-
ros el Sefior el cielo por un precio tan médico, todavia algu-
nos meneais la cabeza, y vais diciendo entre dientes : es ca—
70, es caro... {Qué? ;& treinta dineros hallais caros unos

— 229 —
bienes que los Santos compraron con mil ayunos, con mil
penitencias y marlirios? ;4 treinta dineros hallais caro el su-
bir al parafso despues de vuestra muerte, el ir & ver y abra-
zar & vuestros padres, el ir 4 escuchar los cénticos de los
Serafines, y gozar de las delicias del empireo por una efer-
nidad, y mientras Dios serd Dios?

Vamos, que el Sefior no quiere dejaros descontentos ; estd
dispuesto & disminuir el precio, y de los treinta dineros que
acaba de pediros, permile que quiteis veinte y dos ; y qué-
dese por ocho. ;A ocho dineros el cielo! jquién lo compra?
Quien lo quiera 4 este precio, comience & contar y cumplir
las ocho bienavenluranzas. Bienaventurados los pobres de es-
piritu : bienaventurados los humildes : bienaventurados los
que lloran : bienaventurados los que tienen hambre y sed de
juslicia : bienavenlurados los misericordiosos : bienaventura-
dos los limpios de corazon : bienaventurados los pacificos :
bienaventurados los que padecen persecucion por la justicia ;
quoniam ipsorum est regnum ceelorum, porque los que cum-
plan estas cosas, poseeran el reino del cielo.

;Oh avaricia hum‘maf joh desprecio de los bienes celestes!
Yo conozco que muchos todavia los hallais caros vendidos &
un precio lan miserable. ;Regateros! ;ni ocho dineros vale
para vosotros el cielo con todas sus riquezas?@\ un precio
mucho mayor comprais todos los dias las cosas transitorias,
el infierno y la condenacion. Pero sea asi; ya que quereis
ser lan generosos con el mundo, y tan avaros con Dios, dis-
mintyase el precio ; de los ocho dineros que os pedia, qui-
tense seis, y quédese por dos. jA dos dineros el cielo con
todas sus delicias, 4 dos dineros! ;quién lo compra? Con el
amor de Dios y con el amor del préjimo, el cielo queda para
quien lo quiera. Ama & Dios, cristiano, y 4male sobre todas
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las cosas ; ama al prdjimo, y 4male como 4 {f mismo : con
estas dos monedas cumples toda la ley y te haces duefio del
paraiso.

jAh! me parece que 0s oigo murmurar entre dientes y de-
cir : son dos dineros lo que se pide por el cielo; pero ;qué
dineros? Dineros de un valor sumo, dineros de un peso tan
grande, que en ellos estriban toda la ley y los Profetas. ;No
se podria rebajar alguna cosa?—;jRebajar alguna cosa!!! ;de
dos dineros hemos fodavia de recortar? Acabemos : ex dena-
710 conveniam tecum, os dice el Mercader celestial, voy 4 da-
ros el cielo por un dinero, con tal que sea moneda buena y
corriente. ;Sabeis lo que quiero? Prebe, fili mi, cor tuum
miht; dame, hijo mio, tu corazon; y yo te daré el cielo. Pero
antes de recibirlo, osfende mihi numisma ; quiero examinarlo
para saber si lleva la imagen del rey y la debida inscripcion.
Cujus est imago hec? ;De quién es esa imdgen que esld gra-
bada en la moneda de tu corazon? Si es la imdgen del mun-
do, del demonio, de la carne, no la admito ; tal moneda solo
es conocida en el infierno ; en el cielo no pasa ni se admite.
Dame un corazon en el cual esté grabada la im4gen de mi co-
razon, un corazon que, como el de aquella Santa, contenga
esta inscripcion : Mi Jesu, amo le plus quam me, plus quam
cor meum ; @i adorado Jesds, os quiero mas que & mi mis—
ma, mas que & mi propio corazon.—Venga un corazon de
esta especie, os dice el Sefior, y yo os daré mi reino : ez de-
nario conventam tecum. :

5Qué? ;lodavia no os resolveis? yni este solo dinero que-
reis desembolsar? ;Qué tengo que hacer, pues; si ni por un
dinero quereis el cielo? ;habré de retirar una mercaderfa tan
preciosa, por la cual los Santos lo dieron todo? {Ay de mi!
Todos los dias estamos viendo cudn caras pagais al demonio
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sus infames mercaderfas. Os viene este mercader infernal, y
mostrandoos cuatro bagatelas, os dice : heec omnia tibt dabo,
si cadens adoraveris me ; todas estas cosas te daré, si pos—
trandole 4 mis piés me entregas el alma. ;Y vosotros? vos—
otros os arrodillais, le entregais el alma, y le comprais una
condenacion elerna. Se presenia el demonio & una doncella ;
y mostréndole cuatro divertimientos, cualro galanteos, cua-
tro malas amistades, ;ves? le dice ; todo eslo tendrds ti, si
postrindote me das tu alma. ;Y ella? Ella no tiene reparo
alguno en entregarle el alma, para comprarse un infierno.
Se presenta 4, aquel hombre ; y poniéndole delante los ojos
algunos placeres bestiales, jmira! le dice, lG gozarias de ellos,
si cadens adoraveris me, si me adoras y entregas tu alma.
&Y 612 El no solo le entrega el alma, sino el honor, la tran--
quilidad, la reputacion, por comprarse una eternidad desgra-
ciada. Se presenta & aquel codicioso ; y mostréndole cualro
adquisiciones injustas, cuatro intereses miserables, jreparas?
le dice, todo esto serd tuyo, si cadens adoraveris me, si co-
metes tal usura, si haces tal injusticia, si me entregas tu al-
ma. ;Y é12 El no tiene ninguna dificultad en entregar cuanto
le pide este mercader infernal, para comprarse formentos
sin fin.

Se os presenta despues Dios nuestro Sefior, os abre el pa-
rafso & vuestra presencia, os hace ver sus riquezas, sus de-
licias, sus glorias : mirad, os dice, todo lo tengo por vender,
ex denario conveniam tecum, por un solo dinero os lo daré ;
con tal que me entregueis vuesiro corazon, mi reino queda
vuestro. Y vosotros? Vosotros vais meneando la cabeza y
diciendo : es caro, es caro.—;Caro es? jquereis, pues, por
nada el reino del cielo? ;lo quereis por nada? Yenid, acer—
caos ; que-por nada lo tendréis. Por un nada de llorar yues-
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tros pecados, por un nada de trabajo en confesaros, por un
nada de penilencia, por un nada de enmendar la vida, por
un nada de servir 4 Dios podeis poseer el cielo. Dad 4 Dios
este nada, y por este nada él os lo dard todo.
S, hijos mios ; es un nada lo que os costaria hacer una
buena confesion ; y por este nada Dios os daria el cielo : es

un nada lo que sufrirfais en reprimir vuestras pasiones; v -

por esle nada conseguirfais el paraiso : es un nada lo que ha-
briais de padecer para cumplir exactamente la ley santa del
Setior ; y por este nada el reino del cielo seria vuestro. ; Que-
reis que os lo diga lodo? Dios no pide que hagais mas para
conseguir el cielo.de lo que haceis para aleanzar una cosa
vana de este mundo. ;Ved si puede daroslo mas barato! Vos-
ofras, mujeres, estais seguras de ir al cielo, solo tengais
tanto cuidado en conservar limpia vuestra alma, como lo
teneis en conservar limpios vuestros vestidos. Vosotros, j6-
venes, podeis prometeros el paraiso, solamente si para al-
canzarlo empleais una parte del trabajo que enipleais en el
servicio de vuestra querida. Vosotros, mercaderes, seréis
eternamente dichosos, si tan solo derramais por vuestra sal-
vacion alguna de aquellas gotas de sudor que derramais en
vuesitras lareas diarias. Vosotros, literatos, sois duefios del
reino de la gloria, con tal que solo sufrais por conseguirla lo
que 0s cuesta un poco de fama y de aura popular.

Con estos pactos, hijos mios, os ofrece Dios el cielo. Cui-
dado en despreciarlo, cuidado en desechar el ofrecimiento ;
porque el Sefior puede pasarse muy bien sin vosotros, y dar
& otros el reino de los cielos que vosotros no quereis. Resol-
veos pronto & dar & Dios lo poco que os pide; y él os dard

en recompensa lo mucho que posee, que es su eterna felici-
dad, Amen.

PLATICA XXVII.

EL INFIERNO.

Descendant in infernum vi-
ventes. (Psalm. Liv, 16).

Habiéndoos manifestado el estado felicisimo de los justos
en el cielo, al cual propiamente conviene el nombre de vida
eferna, pide el buen drden que pase 4 manifestaros el estado
infelicisimo de los réprobos en el infierno, el cual merece
propiamente el titulo de eferna muerte, y con esto pondré fin
4 la doctrina del Simbolo que dias hé venimos explicando.

Y qué? mediréis, ;hemos absolutamente de creer la exis-
tencia del infierno?—Si sois catdlicos, no tiene lugar una tal
pregunta ; porque la existencia del infierno es un dogma de fe
tan claramente revelado por Dios como cualquier otro ; por lo
que debeis rechazar toda creencia, ¢ debeis admitir la del in-
fierno. Si fuéseis del nimero de aquellos que ya se han des-
preocupado, y que se tien del infierno como de un espantajo
inventado por los eclesidsticos para alemorizar al pueblo sen-
cillo ; os diria, que negar la existencia del infierno, no solo
es contradecir abiertamente 4 la fe, sino 4 la misma luz na-
tural.

Admitiendo un Dios, como forzosamente debemos admi-
tir, no podemnos admitirle si no es santo, si no es justo, si no
es provido, si no es castigador del vicio. ;Dénde estarian su
santidad, su justicia, su providencia, si dejase correr sin cas-




